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e per entrane nel merito della sua narrazione. If pr
peografico «La vallata della fiumar SantAgata trova

A Beautyful Place by Giovanna Cabvene
To get to the heart of his story, Alessandro Ml
us pwo points of reference. The ficst is geographi
valley of the SantAgata river nesthes in tle ne

Aspre ains in the provinee of Regg

kb tra ba terma rossa del dell’y
In provincia di Reggio Calabria, ¢ si spinge verso il mare,
fino & tuffarsi nello stretio di Messina. 1 nome del corsa
d'acqua ha origine dal greco aghaté, che si lega a concet
i quali bellezza, bontd, ¢ nobilid; come se | viaggiaten
del periodo magnogrece avessern subito lincanto di g
st luogas, 1l secondo & affettivo, una sorta di postfazio
ne che mtende chiarine il titolo del suo lavoro: sQuesto
il mio paesag
low. Una spicgarione non richiesta che mette in evidenza,
da subito, dalls prima immagine, un legame forte
ma anche consapevole ¢ doloross nei confronti di un
amata,
tio pud iniziare, Siamo in Calabria, nel luoghi
e quali Mallamaci vive. Luoghi che mettono a confron:
10 paesaggi sublimi e speculazioni edilizie, naturs incon
ata ¢ naturs corrotta dall'ucmo ¢ dalle sue storie,
reperti storici e rifiuti industriali, tradizioni popolari ric
astino e governo della Ndrngheta, Le eontrad-
amme i stesso sottolinea. sono i leitmotiv di que
s1a zona o Ttalia ¢ tra queste aliernanze, per cingue anni,
Mallamaci si muove ¢ lavora, Cerca por la sua folografia
una distana equa che faccia dialogare dettagh e visioni
allargate, persone ¢ cose, che costruisea un itineranio che
si sviluppa in verticale nel quale si inseriscano — quasi
una patss — visioni orizzontali,
sono luoghi nei quali convivono tradiz
ginia di essere insieme, i modo di allevare il bestiame
che non risente dello scorrere del tempo o | reperti degli
abbandoni, le tracce arrugpinite dal temp, Ia sterpa-
glis che invade il cemento, i muri che si sgretolano e § ma-
£i che resiston, Non cerca ln denuncia ¢ non cerca lo
spuarda oggettivo. Seleziona le sue inquad

d flows towards the sea until it plunges into the
fessina The name of the waterway o
. which is linked 1o concey
and mobility; as ifvruvellers from (he
Muagna Graecia period had been enchanted by this place.”
The second is sentimental, a Kind of afterword wo clurly
the title of his work: “This is my landscape. | cannot help
ot love it Bt s o Beautiful place.” An unasked for expla
nation which highlights, from the very first image, his deep
bond, but alsa o conscious and painful one, for oy
ed landscape.
MNow the fjourney can begin. We are in Calabria, in the
places where Mallamac lives. Places which contrast suby
lime: landscapes and bullding speculation, uncantami
nated nature and nature corrupted by man and his stories,
historic remains and industrial waste, popular tradition
rich in charm and the rule of the "Ndrangh,
Contradictions, a5 he himsell points out, are the leitmo
thv of this arca of Italy, and Mallamaci has been maoving and
altermations for fve years. He
e for his photography, one which
allows a dialogue botween details and wider visions,
peaple and things, to build an itinerary which develops
upwards and into which—almost o pause—horizontal
wisions are inserted
These are places where popular traditions live on, 1
of being together, the way catthe are raised which is
nat affected by the passing of time, the ruins of abandon
ment, tracks nusted by time, undergrowth overtaking ce
ment, walls which are crumbling and walls which eontin
ue o resist. He's neither trying to denounce nor seeking
e v Hi

intento che non gisdica ma che cerca I'empat
pers izin di pictas ch e e persistenze
del disagio in una sorta di opera di land art. Costruisce
una sequenza di immagind di dettagli e visiond allargate che
Pagina dopo paging o guida in un paese che non eone
sciumo, che & soltanto suo, e cita Umberto Zanotti Biznco:
om v'é belleze di territorio non ancora destate, non
ricchezza di nuovi mondi appena lambit dalla civilth,
che valga il fascino di questa ignorata e purvecchia
Calabria [ s
Ha de estri. Qued riletion del *banabe quotidiane™ che,
dagli anni Ottanta del secolo scorse, hanno dato una di-
rezione diversa alla fotografia italiana, ehe ¢ hanno inse-
gnato o vedere un territorio L T

bjective viewpoint. He selocts his framing not to judge
but to seek empathy, perhaps even in an exercise of
pietas which transforms the persistence of malaise into a
kind of land an. He builds 1 sequence of images of de
fails and wider visions which, page alter page, puides us
through a land we do net know, which s his alone, and
quotes Umberto Zanolti Bianco: “There is no beauty of a
territory that hus not yet been awakened, no wealth of
new worlds barely touched by civilisation worth the charm
of this neglected and yet ancient Calabria | 1"

He has his maestri Those re interpreters of the “everyday
banal™who, since the 13825, have given a different direc.
tion to lialian photography, who have taupght us to see a
ln:s[onm-mcrri:ar;, ta live with landscapes which hase

paisaggi che hanno soffocato e dimenticato e bellezze del
Girand Tour. Con identico rispetto e forse con identi-

o amare Mall i guarda ai luoghi che at ogni
glomo o che ogni giomo lo costringono con quells so-
spensione di giudizio altiment inevitabile. Penss a Guido
Guidi, n Stephen Shore, s Robert Adams. a Luigi Ghirri
s1 confronts con lamico Filippe Romane e f sue le lezio-
ni dli chi ba cercato e cerca di ficomporre con la fotogra.
fia | disagi che la storia ha inciso sull'ambiente. A questo
“luogo bello™ Mallamici dedica una lunga canzone d'a.
more, con la consapevolezza che ognuno nelle immagin
della sua Calubria vedri quello che be espenienze pli han
Ao insegnato a vedere, ma vedrd anche ¢ comunque una

: ;;u.ndu pocsiaa ua Ler :_:'llr_‘ wiI’rE._‘_‘ e, JrOCLIE o

d and forgotten the marvels of the Grand Tour.
With the same identical respect and perhaps that

same identical love, Mallamac looks at the places he pass
s through every nd which every day force him to
withhold judgement thar would otherwise be incvitable.
He thinks about Guide Guid;, Stephen Shore, Roben
Adams, Luigi Ghirri, he compares himselfwith his friend
ﬁ'l;'p;‘pn anu;uand makes his own the lessons of those

Who have tried and try through photography to recompase
the hardships that history has r[‘-.uu J’:mc envi mn.POS
ment. To this “beautiful place” Mallamaci dedicates an
enduring bove song, aware tht in th, agres of his
Calabria everyone will see what experience has taught
them to see, but what they will alse see is a remarkable

S edicationto d suffering land.

Alessandro Mallamaci
Un luogo bello
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